








 

117. Dou viva a Deus nas Alturas (valsa) 
 
Dou [C]viva a Deus nas Al[Am]turas 
E à [Dm/F]Virgem [G]Mãe nosso A[C]mor 
 

[Am]Viva to[A7]do Ser Di[Dm/F]vino 
E Je[G]sus Cris[G7]to Reden[C]tor 
 
Eu [C]peço a Deus nas Al[Am]turas 
Pa[Dm/F]ra Vós [G]me ilumi[C]nar 
Bo[Am]tai‐me [A7]no bom ca[Dm/F]minho 
E li[G]vrai‐me [G7]de todo [C]mal 
 
Eu [C]vivo aqui neste [Am]mundo 
Encos[Dm/F]tado a [G]este Cru[C]zeiro 
Ve[Am]jo tan[A7]ta ilumi[Dm/F]nária 
Do [G]nosso [G7]Deus verda[C]deiro 
 
Es[C]ta iluminária que eu [Am]vejo 
A[Dm/F]legra o [G]meu cora[C]ção 
Es[Am]tas flores [A7]que rece[Dm/F]bemos 
Pa[G]ra nos[G7]sa Salva[C]ção 
 

 

117. Je chante viva à Dieu dans les Cieux 
 
Je chante viva à Dieu dans les Cieux  
Et à la Vierge Marie, notre Amour 
 

Viva à tout Être Divin 
Et Jésus‐Christ le Rédempteur 
  
Je demande à Dieu, aux Cieux  
De m’éclairer  
Mettez‐moi sur le bon chemin  
Et délivrez‐moi de tout mal  
 
Je vis ici dans ce monde  
Près du Cruzeiro  
Je vois tellement de lumière  
Venant de notre Dieu de vérité  
 
La brillance que je vois  
Réjouit mon cœur  
Nous recevons ces fleurs  
Pour notre Salut  
 



 

118. Todos querem ser irmãos 
 
Todos [Em]querem [D/F#]ser ir[Em]mãos 
[G]Mas não [Am]têm  
A [B7]leal[Em]dade[D/F#]1st {E}2nd  
 

Para se[Am]guir na [D/F#]vida es[G]pírita 
Que [Em]é o [Am]Reino  
[B7]Da Ver[Em]da[E]1st {D/F#}2ndde 
 
É o [Em]Reino [D/F#]da Ver[Em]dade 
É [G]a es[Am]trada  
[B7]Do a[Em]mor[D/F#]1st {E}2nd 
É todos [Am]prestar [D/F#]aten[G]ção 
A[Em]os en[Am]sinos  
Do [B7]profes[Em]sor[E]1st {D/F#}2nd  
 
Os en[Em]sinos do [D/F#]profes[Em]sor  
É [G]quem nos [Am]traz  
Be[B7]las li[Em]ções[D/F#]1st {E}2nd   
Para [Am]todos [D/F#]se u[G]nir 
E [Em]respei[Am]tar  
Os [B7]seus ir[Em]mãos[E]1st {D/F#}2nd 

 

 
 
Respei[Em]tar os [D/F#]seus ir[Em]mãos 
Com [G]ale[Am]gria  
E [B7]com a[Em]mor[D/F#]1st {E}2nd  
 

Para [Am]todos [D/F#]conhe[G]cer  
E [Em]saber [Am]dar  
O [B7]seu va[Em]lor[E]1st {D/F#}2nd 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

118. Tous veulent être des frères  
 
Tous veulent être des frères  
Mais ne sont pas  
Assez fidèles  
 

Pour suivre la vie spirituelle  
Qui est le Royaume  
De la Vérité  
 
C’est le Royaume de la Vérité  
C’est le chemin  
De l’amour  
Et tous doivent prêter attention  
Aux enseignements  
Du professeur  
 
Les enseignements du professeur  
Nous apportent  
De belles leçons  
Afin de tous nous unir 
Et respecter  
Nos frères et sœurs  

 

 
 
Respecter ses frères et sœurs  
Avec joie  
Et amour  
 

Afin de tous apprendre 
Et savoir s’apprécier  
Mutuellement  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

119. Confia 
 

Con[Dm]fia confia con[D7]fia no po[Gm]der 
Con[C]fia no sa[Dm]ber 
Con[F]fia na [Gm]força 
A[A7]onde pode [Dm]ser 
 

Esta [Dm]força [D7]é muito [Gm]simples 
[C]Todo mundo [Dm]vê 
Mas [F]passa por [Gm]ela 
E não pro[A7]cura compreen[Dm]der 
 

Es[Dm]tamos [D7]todos reu[Gm]nidos 
Com a nos[C]sa chave na [Dm]mão 
É lim[F]par mentali[Gm]dade 
Para en[A7]trar neste Sa[Dm]lão 
 

Este [Dm]é [D7]o Salão Dou[Gm]rado 
Do nos[C]so Pai verda[Dm]deiro 
Todos [F]nós somos [Gm]filhos 
E todos [A7]nós somos her[Dm]deiros 
 

Nós [Dm]to[D7]dos somos [Gm]filhos  
É pre[C]ciso traba[Dm]lhar 
A[F]mar ao Pai E[Gm]terno 
É quem [A7]tem para nos [Dm]{D}2nddar {A7}2nd       

 

120. Eu peço 
 

Eu [D]pe[A7]ço, eu [D]peço 
Eu [Bm]peço ao Pai Di[Em]vino 
Que me [G]dê a Santa [A7]Luz 
Para ilumi[Em]nar o [A7]meu ca[D]mi[A7]nho 

 

Eu [D]peço à [A7]Virgem [D]Mãe 
A Jesus [Bm]Cristo Reden[Em]tor 
Ilumi[G]nai o meu ca[A7]minho 
Nessa es[Em]trada [A7]do a[D]mor[A7]  

 

Essa es[D]trada [A7]do a[D]mor  
Dentro [Bm]do meu cora[Em]ção 
Eu [G]peço a Jesus [A7]Cristo  
Que nos [Em]dê a [A7]Salva[D]ção[A7] 

 

Eu [D]peço a [A7]Salva[D]ção 
Que só [Bm]Vós pode nos [Em]dar 
Perdo[G]ai‐nos neste [A7]mundo 
E na vi[Em]da es[A7]piritu[D]al[A7]  

 
 
 
 



 

119. Fais confiance  
 

Fais confiance, fais confiance au pouvoir  
Fais confiance au savoir  
Fais confiance à la force  
Où qu’elle soit 
 

Cette force est très simple  
Tout le monde la voit  
Mais on passe à côté  
Et on ne cherche pas à comprendre  
 

Nous sommes tous réunis  
Avec notre clé en main  
À purifier notre mental  
Pour entrer dans ce Sanctuaire  
 

C’est le Sanctuaire Doré  
De notre Père de vérité  
Nous sommes tous ses enfants  
Nous sommes tous ses héritiers  
 

Nous sommes tous ses enfants  
Et nous devons travailler  
Aimer notre Père Éternel  
C’est lui qui nous donne tout 

 

120. Je demande  
 

Je demande, je demande  
Je demande au Père Divin 
De me donner la Sainte Lumière  
Afin d’éclairer mon chemin  

 

Je demande à la Vierge Mère  
Et à Jésus‐Christ le Rédempteur  
D’éclairer mon chemin  
Dans cette voie de l’amour  

 

Cette voie de l’amour  
En mon cœur  
Je demande à Jésus‐Christ  
De nous donner le Salut  

 

Je demande le Salut  
Que Vous seul pouvez nous donner  
Pardonnez‐nous dans ce monde  
Et dans la vie spirituelle 
 
 
 

 
 



 

121. Esta força (valsa) 
 
Esta [C]força [G]este po[C]der 
[Am]Eu devo a[Dm/F]mar  
No [FM7]meu cora[G]ção 
 

Traba[C]lhar [G]no mundo [C]terra 
[Am]A bene[Dm/F]fício  
[G]Dos meus ir[C]mãos[G] 
 
Estou a[C]qui [G]neste lu[C]gar 
[Am]Foi minha [Dm/F]Mãe  
[FM7]Que me man[G]dou 
Estamos [C]den[G]tro desta [C]Casa  
[Am]Onde afir[Dm/F]mamos  
A [G]fé e o a[C]mor[G] 

 
 
 
 
 
 
 

 

121. Cette force (valse) 
 
Cette force, ce pouvoir   
Je dois aimer  
De tout cœur  
 

Travailler sur terre, dans ce monde 
Pour le bénéfice  
De mes frères et sœurs  
 
Je suis ici en ce lieu  
C’est ma Mère  
Qui m’a envoyé  
Nous sommes au cœur de cette Maison  
Où nous proclamons  
La foi et l’amour  

 
 

 
 
 
 
 



 

122. Quem procurar esta Casa 
 
[Em]Quem procu[E]rar esta [Am]Casa  
[C]Que aqui [B7]nela che[Em]gar[D/F#] 
 

En[Em]contra com a  
[E]Virgem Ma[Am]ri[C]a 
[D/F#]Sua sa[B7]úde  
Ela [Em]dá[D/F#] 
 
Mi[Em]nha Sempre [E]Virgem Ma[Am]ria 
[C]Perdoai [B7]os filhos [Em]Seus[D/F#] 
[Em]Vós como  
[E]Mãe Sobe[Am]ra[C]na 
[D/F#]A Divi[B7]na  
Mãe de [Em]Deus[D/F#]  
 
[Em]Eu peço a [E]Vós bem con[Am]trito 
Fa[C]zendo mi[B7]nhas ora[Em]ções[D/F#] 
[Em]Peço a Vós  
[E]A Santa [Am]Luz[C] 
[D/F#]Para ilumi[B7]nar  
O meu per[Em]dão[D/F#] 

 

 
 
[Em]Aqui den[E]tro desta [Am]Casa 
[C]Tem tudo [B7]que procu[Em]rar[D/F#] 
 

[Em]Seguindo  
[E]O bom ca[Am]mi[C]nho 
[D/F#]Fazer bem  
[B7]Não fazer [Em]mal[D/F#] 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

122. Quiconque cherche cette Maison  
 
Quiconque cherche cette Maison  
Et arrive ici  
 

Rencontre  
La Vierge Marie  
Elle vous redonne  
La santé 
 
Mon éternelle Vierge Marie 
Pardonnez à Vos enfants  
Vous, en tant que  
Mère Souveraine  
Divine  
Mère de Dieu  
 
Repentant, je Vous implore  
Faisant mes prières  
Je Vous demande  
La Sainte Lumière  
Pour illuminer  
Mon pardon  

 

 
 
Ici, dans cette Maison  
On trouve tout ce qu’on cherche  
 

En suivant  
Le bon chemin  
En faisant le bien  
Et non le mal  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 

123. Eu andei na Casa Santa (valsa) 
[Dm/F]*: (XX3231) 

 
[Am]Eu andei [E]na Casa [Am]Santa 
[A7]Trouxe muitas coisas [Dm]bo[Dm/F]*as 
[E]Tudo vive neste [Dm]mun[E]do 
[Dm/F]Parece u[E]mas coisas à [Am]toa 
 
[Am]Pedi li[E]cença ao Di[Am]vino  
Para [A7]estas palavras eu nar[Dm]rar[Dm/F]* 
[E]Perante aos meus ir[Dm]mã[E]_os 
[Dm/F]Para to[E]dos escu[Am]tar 
 
[Am]Depois que [E]todos escu[Am]tarem 
[A7]É que vão reconhe[Dm]cer[Dm/F]* 
[E]Tudo vive neste [Dm]mun[E]do 
[Dm/F]Muito lon[E]ge do Po[Am]der 
 
[Am]Para estar [E]junto ao Po[Am]der  
[A7]Da Virgem da Concei[Dm]ção[Dm/F]* 
[E]É ter fé e ter a[Dm]mor[E]   
E [Dm/F]dar valor [E]aos seus ir[Am]mãos  

 

123. Je suis allé dans la Maison Éternelle  (valse) 
 

 
Je suis allé dans la Maison Éternelle  
J’ai apporté beaucoup de bonnes choses  
Tout le monde vit dans ce monde  
N’importe comment  
 
J’ai demandé la permission au Divin  
De rapporter ces paroles 
À mes frères et mes sœurs  
Pour que tous écoutent  
 
Après avoir écouté  
Tous vont reconnaître  
Que tout vit dans ce monde  
Très loin du Pouvoir  
 
Pour être près du Pouvoir  
De la Vierge de la Conception  
Il faut avoir la foi et l’amour  
Et apprécier ses frères et sœurs  
 



 

124. Eu tomo esta bebida 
 
Eu [Em]tomo es[D/F#]ta be[Em]bida 
Que tem po[E]der inacredi[Am]tável 
 

Ela [C]1st{Am}2ndmostra [D/F#]todos [G]nós 
A[Em]qui den[C]tro  
Des[B7]ta ver[Em]da[E]1st{D/F#}2ndde 
 
Su[Em]bi, su[D/F#]bi, su[Em]bi 
Su[E]bi foi com ale[Am]gria  
Quando eu [C]{Am}cheguei [D/F#]nas Al[G]turas 
En[Em]contrei [C]com  
A Vir[B7]gem Ma[Em]ri[E]{D/F#}a 
 
Su[Em]bi, su[D/F#]bi, su[Em]bi  
Su[E]bi foi com a[Am]mor    
Encon[C]{Am}trei com o [D/F#]Pai E[G]terno 
E [Em]Jesus [C]Cristo  
[B7]Reden[Em]tor[E]{D/F#} 
 
 

 

 
 
Su[Em]bi, su[D/F#]bi, su[Em]bi  
Con[E]forme os meus en[Am]sinos 
 

[C]{Am}Viva o [D/F#]Pai E[G]terno  
E [Em]viva [C]todo  
[B7]Seres Di[Em]vinos[E]{D/F#} 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

124. Je prends ce breuvage  
 
Je prends ce breuvage  
Qui a un pouvoir incroyable  
 

Il nous fait voir à tous  
Ici  
Dans cette vérité  
 
Je me suis élevé  
Je me suis élevé avec joie  
Lorsque je suis arrivé dans les Cieux  
J’ai rencontré  
La Vierge Marie  
 
Je me suis élevé  
Je me suis élevé avec amour  
J’ai rencontré le Père Éternel  
Et Jésus‐Christ  
Le Rédempteur  
 
 

 

 
 
Je me suis élevé  
Conformément à mes enseignements 
 

Viva au Père Éternel  
Et viva à tous  
Les Êtres Divins 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

125. Aqui estou dizendo 
 
A[Am]qui [A7] estou di[Dm]zendo 
A[G]qui [E] estou can[Am]tando[E] 
 

Eu [Am]digo [A7]para [Dm]todos 
E os [G]hinos estão [E]ensi[Am]nan[E]do 
  
Aque[Am]les[A7] que compreen[Dm]der(em)   
Que qui[G]ser [E] seguir co[Am]migo[E] 
Tendo [Am]fé e [A7]tendo a[Dm]mor  
Não de[G]ve(m) enca[E]rar pe[Am]ri[E]go 
 
Si[Am]go os[A7] meus passo(s) em [Dm]frente 
Com ale[G]gria [E] e com a[Am]mor[E]  
Porque [Am]Deus é [A7]Sobe[Dm]rano 
E nesta [G]firme[E]za eu es[Am]tou[E] 
 
A Virgem [Am]Mãe[A7] é Sobe[Dm]rana 
Foi [G]Ela [E] quem me ensi[Am]nou[E] 
Ela [Am]me man[A7]dou pra [Dm]cá 
Para [G]ser um [E]profes[Am]sor[E] 

 

 
 
Vamos se[Am]guir,[A7] vamos se[Dm]guir 
Vamos se[G]guir [E] vamos em[Am]bora[E] 
 

Que nós [Am]somos [A7]filhos e[Dm]ternos 
Filhos [G]de Nos[E]sa Se[Am]nho[E]ra 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

125. Ici, je suis en train de dire 
  
Ici, je suis en train de dire  
Ici, je suis en train de chanter  
 

Je dis à tout le monde  
Et les hymnes sont en train d’enseigner  
 
Ceux qui comprennent  
Ceux qui veulent continuer avec moi  
Avec foi et amour  
N’auront pas à affronter le danger  
 
Je continue à aller de l’avant  
Avec joie et amour  
Parce que Dieu est Souverain  
Et je reste inébranlable  
 
La Vierge Mère est Souveraine  
C’est Elle qui m’a enseigné  
Elle m’a envoyé ici  
Pour que je sois un professeur  

 

 
  
Continuons à avancer  
Continuons à avancer, allons‐y  
 

Car nous sommes des enfants éternels  
Fils et filles de Notre‐Dame  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

126. Flor das àguas 
 
[Am]Flor[A7] das [Dm]àguas 
Da onde [G]vem para [E]onde [Am]vais[E] 
Vou fa[Am]zer mi[A7]nha lim[Dm]peza 
No cora[G]ção  
Es[E]tá meu [Am]Pai[E]  
 
A mo[Am]rada [E]do meu [Am]Pai 
É no [A7]coração do [Dm]mundo 
Aonde existe todo a[E]mor 
E tem um [Dm]segre[E]do  
Pro[Am]fun[E]do 
 
Este [Am]segre[E]do pro[Am]fundo 
Está em [A7]toda humani[Dm]dade 
Se todos se conhe[E]cerem  
Aqui [Dm]dentro  
[E]Da ver[Am]da[E]de  
 

(2x) 
 

 

126. Fleur des eaux 
 
[Am]Fleur[A7] des [Dm]eaux  
D’où viens‐[G]tu et [E]où vas‐[Am]tu?[E]  
Je [Am]vais me [A7]puri[Dm]fier  
Mon Père [G]habite  
[E]En mon [Am]cœur[E]  
 
La de[Am]meure [E]de mon [Am]Père  
Est au [A7]cœur du [Dm]monde  
Où se trouve tout l’a[E]mour  
Et où il y [Dm]a  
Un pro[E]fond se[Am]cret[E]  
 
Ce [Am]pro[E]fond se[Am]cret  
Est dans [A7]toute l’humani[Dm]té  
Si chacun se connais[E]sait  
Ici, au [Dm]cœur  
De la [E]véri[Am]té[E] 

 

 
 
 





 

127. Eu pedi (de pé) 
 

Eu pe[G]di, eu pe[D/F#]di, eu pe[G]di,  
Eu pe[Em]di Ma[E]mãe me [Am]deu 
 

Para [C]me a[D/F#]presen[G]tar [Em] 
Ao Di[Am]vino [D/F#]Senhor [G]Deus [D/F#] 
 

Meu Di[G]vino [D/F#]Senhor [G]Deus  
É Pai [Em]de to[E]do a[Am]mor  
Perdo[C]ai os [D/F#]vossos [G]filhos [Em] 
Neste [Am]mundo [D/F#]peca[G]dor [D/F#] 
 

Jesus [G]Cristo [D/F#]Reden[G]tor 
Senhor [Em]do meu [E]cora[Am]ção 
Defen[C]dei os [D/F#]vossos [G]filhos [Em] 
Neste [Am]mundo [D/F#]de ilu[G]são [D/F#] 

 

 
 
 
 
 

 
 

 
 

128. Eu cheguei nesta Casa (de pé) 
 

Eu [G]cheguei [D/F#]nesta [G]Casa  
[Em]Eu en[Am]trei  
Por [D/F#]esta [G]porta[D/F#]1st {G7}2nd   
   

Eu venho [C]dar os agra[D/F#]deci[G]mentos 
A [Em]quem ro[Am]gou  
Por [D/F#]minha [G]volta[G7]1st {D/F#}2nd   
 

Eu estou [G]dentro [D/F#]desta [G]Casa 
A[Em]qui no [Am]meio  
Des[D/F#]te Sa[G]lão[D/F#]1st {G7}2nd 
Estou a[C]legre e [D/F#]satis[G]feito  
[Em]Junto a[Am]qui   
Com os [D/F#]meus ir[G]mãos[G7]1st {D/F#}2nd  
 

Ia fa[G]zendo u[D/F#]ma vi[G]agem  
I[Em]a pen[Am]sando  
Em [D/F#]não vol[G]tar[D/F#]1st {G7}2nd 
Os pe[C]didos [D/F#]foram [G]tantos  
[Em]Me man[Am]daram  
[D/F#]Eu vol[G]tar[G7]1st {D/F#}2nd 
 

Me man[G]daram [D/F#]eu vol[G]tar    
Eu [Em]estou [Am]firme  
Vou [D/F#]traba[G]lhar[D/F#]1st {G7}2nd 
Ensi[C]nar os [D/F#]meus ir[G]mãos 
A[Em]queles [Am]que  
Me [D/F#]escu[G]tar[G7]1st {D/F#}2nd 



 

127. J’ai demandé (de pé)  
 

J’ai demandé, j’ai demandé, j’ai demandé 
Maman m’a permis  
 

De me présenter  
Au Divin Seigneur Dieu  
 

Mon Divin Seigneur Dieu  
Est le Père de tout amour  
Pardonnez à vos enfants  
Dans ce monde de péchés  
 

Jésus‐Christ le Rédempteur  
Seigneur de mon cœur  
Défendez vos enfants  
Dans ce monde d’illusion  
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

128. Je suis arrivé dans cette Maison (debout) 
 

Je suis arrivé dans cette Maison  
Je suis entré  
Par cette porte  
 

Je suis venu pour remercier  
Ceux qui ont prié  
Pour mon retour  
 

Je suis dans cette Maison  
Ici au milieu  
De ce Sanctuaire  
Je suis heureux et satisfait  
Ici, à côté  
De mes frères et sœurs  
 

J’étais en train de faire un voyage  
Je pensais  
Ne pas revenir  
Il y a eu tant de demandes  
Qu’on m’a demandé  
De revenir  
 

On m’a demandé de revenir  
Je suis ferme  
Je vais travailler  
Enseigner à mes frères et sœurs  
Ceux  
Qui m’écoutent 




